
La Guerre Africaine The African'War

Nos trotrpes eurenl à soutenir de nombreux combals. Chacun d'eux fut un Our troops had lo fight many a batile, each one of them was a success
stlccès pour les nôlres qui, en liaison étroile avec I'armée brilannique, onl for our men and finally actrievied lhe conquesl of the whole of German
achevé la conquête de I'Esl=Africain allemand. l. Compagnie cyclisle formanl East Africa, in close co=operalion wilh the Bristish army. l. Company of
avanl=garde. 2. Soldats indigènes en patrouille. 3 et 4. Tirailleurs indigènes et cyclisls as a vanguard. 2. Native soldiers on patrol duiy. 3 and 4, Native
mitrailleuses en aclion pendant le combat de Lulanguru. 5. En reconnaissance. snipers and machine guns in action during ihe fit{ht at Lulanguru.
6. lJne batterie de morliers en aclion pendant les combats d'Itaga.7. l-Jne pièce 5. Reconoilrine. 6. A Howilzer battery in action during the fighl al Itaga.
légère en aclion dans la région de Kilossa. 8. Patrouille cycliste en recon= 7. A light gun in action ir the vicinity of Kilossa. 8. Patrol of cyclists on oul=
naissance. 9. Batlerie de 70 Saint=Chamond en action prés de Mahengé. post duty. 9. A batlery of Saint.Chamond seventies in action near Mahengé.
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